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His Divine Grace Çréla Bhakti Rakñaka Çrédhara Deva Goswämé Mahäräja
[Start of SCSMGLOBAL MP3 dated 82.02.01.A]
Çréla Çrédhara Mahäräja: So his former Guru he accepted his position as vartmapradarçaka, something like åtvik. His position was then like a åtvik, he offered them. Just as
mildly in your ISKCON so many åtviks are giving distribution mälä, counting, _____ down,
so many are distributing, but they’re not Guru. But somewhat they’re agent for his good
period, the beginning, vartma-pradarçaka, he’s taking him to the proper Guru. “Come here
and take your initiation.” But when he says, “Count Hare Kåñëa, Hare Kåñëa,” this is a
kind of slight dékñä when uttering Hare Kåñëa to any person. That has got also some value
but very meagre.
Govinda Mahäräja: DK Swäméji.
Aranya Mahäräja: Dhéra Kåñëa Mahäräja, Brahmä, Bhaupadeva, Madan Manohara, and
Ruci Däsa.
Govinda Mahäräja: ____________ [?]
Çréla Çrédhara Mahäräja: ________________________________________ [?]
Govinda Mahäräja: ____________ [?]
Çréla Çrédhara Mahäräja: Hare Kåñëa. Gaura Haribol. Gaura Haribol.
[The first part of the transcript dated 82.02.00.A_150.2 appears again in this transcript
timed approximately 01:50 – 23:07. “So he’s from America ____ self composed poem.”]
Dhéra Kåñëa Mahäräja: So Ruci Prabhu, he’s from America.
Govinda Mahäräja: ____________ kaliphos [?]
Dhéra Kåñëa Mahäräja: So he’s from America and he’s been listening to the tapes of
Your Divine Grace very ardently for around one year. He listens very, very carefully and is
studying the theistic conception that you’re presenting. And Bhaupadeva Prabhu he’s
coming from South Africa, and he has one letter to Your Divine Grace from Mukunda
Mälä Däsa, Mukunda Mälä Vilasa.
Çréla Çrédhara Mahäräja: What is the letter?
Dhéra Kåñëa Mahäräja: In the letter there’s also a hundred dollar donation.
Çréla Çrédhara Mahäräja: Govinda Mahäräja.
Dhéra Kåñëa Mahäräja: It says, “To His Divine Grace Bhakti Rakñaka Çréla Çrédhara
Deva Goswämé Mahäräja, Chaitanya Säraswat Maöha, Koladwép, Bengal.
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Dear Gurudeva, please accept my humble obeisances. All glories to your lotus feet. As
an agent of Mahäprabhu you shower the mercy from the highest plane upon the lowest of
men. Such an act of kindness can never be repaid, for the gift you are giving is so valuable
that it can never be purchased by any amount of material opulence.”
And then he quotes the verse of Raghunätha Däsa Goswämé:
näma-çreñöhaà manum api çacé-putram atra svarüpaà
rüpaà tasyägrajam uru-puréà mäthuréà goñöaväöém
rädhä-kuëòaà giri-varam aho rädhikä-mädhaväçäà
präpto yasya prathita-kåpayä çré guruà taà nato 'smi
“I bow down to the beautiful lotus feet of my Gurudeva, by whose causeless mercy I
have attained the Supreme Holy Name, the Divine Mantra, the service of the Son of Çacé
Mätä, the association of Çréla Svarüpa Dämodara, Rüpa Goswämé, and his older brother
Sanätana Goswämé, the Supreme Abode of Mathurä, the Blissful Abode of Våndävana, the
Divine Rädhä-kuëòa and Govardhana Hill, and desire within my heart for the loving
service of Çré Rädhikä and Mädhava in Våndävana.”
“After the disappearance of our beloved Çréla Prabhupäda we felt like a rudderless ship
cast adrift in a great ocean. Although he has given us the course and pointed out the
direction in which to sail, in his absence we feel so much incompetent to steer the ship on
our own.”
tvaà naù sandarçito dhäträ, dustaraà nistitérñatäm
kalià sattva-haraà puàsäà, karëa-dhära ivärëavam
“We think that we have met Your Goodness by the will of providence, just so that we
may accept you as captain of the ship for those who wish to cross over the dangerous
ocean of Kali, which deteriorates all the good qualities of a human being.”
[Çrémad-Bhägavatam, 1.1.22]
“I’m simply praying that by your mercy I’ll be enabled to understand the essence of
your teachings and surrender completely to your instructions, which are non-different
from those of Çréla Bhaktisiddhänta Saraswaté Öhäkura, and our own Çréla Prabhupäda. I
would like to glorify you properly but I’m an insignificant jéva. No one can estimate the
extent of your glories. Out of billions of living beings only a few have the human form of
life. Out of billions of human beings only a few are devotees. And out of thousands of
devotees one may be a mahä-bhägavata. Who then can estimate the rare good fortune of
those who have the sublime opportunity of sitting before your lotus feet...
Dhéra Kåñëa Mahäräja: Jai!
“...as we are doing...”
Çréla Çrédhara Mahäräja: Hare Kåñëa.
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Dhéra Kåñëa Mahäräja: ... “and hearing you explain Bhägavatam? Such persons must be
the most fortunate souls in the universe.”
tulayäma lavenäpi, na svargaà näpunar-bhavam
bhagavat-saìgi-saìgasya, martyänäà kim utäçiñaù
[Çré Çaunaka Åñi said to the assembly of the sages of Naimiñäraëya: “The attainment of
heavenly planets or liberation from material existence cannot even slightly compare with the
immeasurable fortune gained by a moment’s association of a devotee of the Supreme Lord.
What, then, can be said of the petty dominion and assets of mortal men.”]
[Çrémad-Bhägavatam, 1.18.13]
“The value of a moment’s association with a devotee of the Lord cannot be compared to
the attainment of heavenly planets, or liberation from matter, and what to speak of worldly
benedictions in the form of material prosperity which are for those who are meant for death.
I had also planned to be in Navadwépa in order to take firm shelter of your lotus feet, but it
seems that Kåñëa has other plans. I have heard from Yudhämanyu Prabhu that Dhéra Kåñëa
Mahäräja wants me to go to America as soon as possible. I will help him in the publication
of a book compiled from your lectures. You once explained that just as a son is relieved of
his debt to his father by begetting a child, the disciple is somewhat relieved of his debt to
his Guru by establishing the message of his Guru within human society for the benefit of
future generations. There’s an urgent need for the devotees of the world to hear your
message. And even the non devotees may be reclaimed by hearing from you. I want to see
your words published in books that can be distributed all over the world.”
påthivéte äche yata nagarädi-grama, sarvatra pracära haibe mora näma
[Çré Caitanya Mahäprabhu is the pioneer of Çré Kåñëa saìkértana. He said: “I have come to
inaugurate the chanting of the Holy Name of Kåñëa, and that Name will reach every nook
and corner of the universe.”] [Chaitanya-Bhägavata]
“Çréla Bhaktisiddhänta Saraswaté Öhäkura stressed the need for the publication and
distribution of transcendental literature. And if a fallen soul such as myself can assist
Dhéra Kåñëa Mahäräja in fulfilling this mission I will consider it a great honour. I have no
qualification to help him but by your mercy I may become fit to do this service. Please
give me your blessings so that I may become inspired to help Dhéra Kåñëa Mahäräja in
distributing your teachings to the world.
Since I’ve been here in South Africa I’ve done my best to help with the relief work. I’ve
typed up manuscripts of your lectures which I’ve distributed among the devotees here.
The temple president here, Mahätmä Däsa, is becoming more and more eager to hear your
siddhänta, and he’s thinking about going to India to take shelter of you, and ask for
guidance and help. Many other devotees are also enthusiastic to know more about you,
and I’m trying in my own small way to encourage them to hear your tapes, read the
transcripts, and the paper of Dhéra Kåñëa Mahäräja, and in this way develop an
understanding of your relationship with Swämé Mahäräja and ISKCON.
I am well and happy, and by your inspiration I’m still going out regularly for preaching.
Since I’ve been here I’ve distributed about five hundred volumes of a book entitled
Teachings of Queen Kunté, a series of lectures by our Çréla Prabhupäda. The people here are
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simple and friendly and interested in our philosophy. I will depart for England on the
eighth of March, and hope to arrive in America soon after that to work with Dhéra Kåñëa.
I hope this meets with your approval.”
And then he says he has one question to ask you.
Çréla Çrédhara Mahäräja: What is that?
Dhéra Kåñëa Mahäräja: It is he says, “I hope it is not impertinent.”
But before the question, in your poetry you say, “Kamala-priya-nayanam.”
[Çré-Dayita-däsa-praëati-païcakam, 4]
Çréla Çrédhara Mahäräja: Kamala-priya-nayanam, yes. Kamala, the name of
Bhaktivinoda Öhäkura in her private life in, under Rüpa Goswämé to serve Rädhäräëé, and
nayanam means that our, the name of our Guru Mahäräja. Kamala-priya-nayanam.
Dhéra Kåñëa Mahäräja: Yes.
Çréla Çrédhara Mahäräja: Nayanamaëi is, was the name of our Guru Mahäräja in her
Våndävana bhajan, and Kamala Maïjaré that of Bhaktivinoda Öhäkura, and Guëa Maïjaré
that of Gaura Kiçora Bäbäjé Mahäräja. Three have been mentioned there in that poem.
Dhéra Kåñëa Mahäräja: So that’s why this question is about Bhaktivinoda Öhäkura and
Svarüpa Dämodara.
Çréla Çrédhara Mahäräja: Svarüpa Dämodara is Lalitä Sakhé, it is mentioned.
Dhéra Kåñëa Mahäräja: Anyway, then he says, “I hope I have not committed any offense
by making this letter too long. Please forgive any impertinence I may have committed.”
Jaya oà viñëupäda paramahaàsa-parivräjakäcärya añöottara-çata-çré-çrémad bhakti
rakñak çréla çrédhar dev-goswämé mahäräj ké jaya!
Çréla Çrédhara Mahäräja: Hare Kåñëa. Hare Kåñëa.
Dhéra Kåñëa Mahäräja: “Your humble servant, Mukunda Mälä Vilasa Däsa. Enclosed is
a donation of one hundred dollars.”
Çréla Çrédhara Mahäräja: Has come through?
Dhéra Kåñëa Mahäräja: Bhaupadeva Däsa.
Çréla Çrédhara Mahäräja: Bhaupadeva. He’s coming from South Africa, this
Bhaupadeva?
Dhéra Kåñëa Mahäräja: Yes.
Çréla Çrédhara Mahäräja: And he wants to stay up to Gaura-Pürëimä?
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Dhéra Kåñëa Mahäräja: Yes. His ticket expires on that day so he will be forced to leave
the country. Mukunda Mälä Vilasa, he must leave South Africa.
Çréla Çrédhara Mahäräja: And another boy, this Ruci or who?
Aranya Maharaja: Ruci Däsa Brahmacäré and Rohiëépriyä Däsa.
Devotee: Just coming today Mahäräja.
Çréla Çrédhara Mahäräja: And another boy came with them to enquire, to inform me
that I am ill-presented about the ISKCON.
Dhéra Kåñëa Mahäräja: Yes, misinformed.
Çréla Çrédhara Mahäräja: Misinformed, misrepresent ISKCON has been misrepresented
to me by some. Is that boy here?
Dhéra Kåñëa Mahäräja: No, he’s returned to Mäyäpur.
Çréla Çrédhara Mahäräja: Without meeting me.
Dhéra Kåñëa Mahäräja: Yes.
Aranya Maharaja: He asked some questions this morning. He asked many of the
questions about Mahäprabhu ______
Çréla Çrédhara Mahäräja: Alright.
Dhéra Kåñëa Mahäräja: He had a lengthy discussion with me after your darçana for
around one and a half hours.
Çréla Çrédhara Mahäräja: And this Satänanda.
Govinda Mahäräja: Satänanda Prabhu.
Çréla Çrédhara Mahäräja: He’s also in some doubt.
Dhéra Kåñëa Mahäräja: Yes.
Çréla Çrédhara Mahäräja: So you’re to help him according to your capacity. He has lost
his faith there, and whatever faith he had in me that is also disturbed by their abuse for
me. Hare Kåñëa. So he’s a little perplexed.
Dhéra Kåñëa Mahäräja: Hmm. Doubts, in Bhagavad-gétä,
Çréla Çrédhara Mahäräja: Saàçayätmä vinaçyati, näyaà loko ‘na paro
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[ajïaç cäçraddadhänaç ca saàçayätmä vinaçyati
näyaà loko ‘sti na paro na sukhaà saàçayätmanaù]
[“But ignorant and faithless persons who doubt the revealed scriptures do not attain God
consciousness; they fall down. For the doubting soul there is happiness neither in this world
nor in the next.”] [Bhagavad-gétä, 4.40]
So doubt is a very mischievous thing. That should be cleared as early as possible, and to
place us in a positive plane.
Hare Kåñëa. Gaura Haribol. Gaura Haribol.
Dhéra Kåñëa Mahäräja: So I proposed to Mukunda Mälä Vilas to help me with this book.
And also I wanted to inform you that the idea of the book would be to take excerpts from
your speaking in the mornings on particular subjects. You speak repeatedly on a particular
subject in different lectures.
Çréla Çrédhara Mahäräja: Yes.
Dhéra Kåñëa Mahäräja: So I want to combine them together to create a chapter.
Çréla Çrédhara Mahäräja: As you like you can adjust them. Hare Kåñëa. But if it is possible,
in two ways you can, one, sambandha, abhidheya, prayojana, selection under three heads.
Or historical, date by date, or classification of the same nature, that is sambandha,
abhidheya, prayojana, or by historical instalments, as suits you.
Hare Kåñëa. Gaura Haribol. Gaura Haribol.
And the topics in the heading, or in the marginal note, the topics dealt with may be
given in the margin or in the heading. The subject matter, to facilitate the understanding
of the reader you may use.
Dhéra Kåñëa Mahäräja: There are also certain phrases that you use repeatedly that make
nice titles for chapters.
Çréla Çrédhara Mahäräja: Maybe, I forgot. Hare Kåñëa. Gaura Haribol.
Dhéra Kåñëa Mahäräja: Just like you speak of the world of exploitation.
Çréla Çrédhara Mahäräja: Ha, ha, yes.
Dhéra Kåñëa Mahäräja: That is a nice title for a chapter.
Çréla Çrédhara Mahäräja: Exploitation, renunciation and dedication.
Dhéra Kåñëa Mahäräja: Yes.
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Çréla Çrédhara Mahäräja: Exploitation also karma, vikarma, sukarma, sub-division there
may be, renunciation also of several kinds, dedication generally two. Vaikuëöha,
Paravyoma and Goloka area, there is also gradation, development. Any way! And the
abstract of the lectures also may be given in the beginning in a note as you like.
Dhéra Kåñëa Mahäräja: Yes. That’s what I’d like.
Çréla Çrédhara Mahäräja: To help others to understand in your own way you may put
note there. Gaura Haribol. Gaura Haribol.
Dhéra Kåñëa Mahäräja: Also to capture their curiosity, their interest.
Çréla Çrédhara Mahäräja: Yes. Hare Kåñëa. Nitäi Gaura Haribol. Nitäi Gaura Haribol.
Govinda Mahäräja ______________________________________ [?]
Govinda Mahäräja: ____________________ [?]
Çréla Çrédhara Mahäräja: Hare Kåñëa.
Devotees: Akñayänanda Mahäräja.
Çréla Çrédhara Mahäräja: Akñayänanda Mahäräja quite silent.
Akñayänanda Mahäräja: I just came Mahäräja.
Çréla Çrédhara Mahäräja: Hare Kåñëa. Nitäi Gaura Haribol. You are to help our
Satänanda Prabhu. He’s a little weakened. Hare Kåñëa. Gaura Haribol. What are the points
of his doubts, suspicion, to note carefully and to try to help him. Hare Kåñëa. Hare Kåñëa.
Gaura Haribol. Gaura Haribol. Gaura Haribol. Nitäi Gaura Haribol.
__________________________ [?]
Nitäi Gaura Haribol. Govinda Mahäräja ___________________________________[?]
Govinda Mahäräja: _____________________________________________ [?]
Çréla Çrédhara Mahäräja: Hare Kåñëa. Gaura Haribol. Hare Kåñëa. Hare Kåñëa.
Nitäi Gaura Haribol.
Dhéra Kåñëa Mahäräja: So Mahäräja, in your poem you say, “Kamala-priya-nayanam.”
[Çré-Dayita-däsa-praëati-païcakam, 4] Is this revealed, some kind of revelation, the
identities?
Çréla Çrédhara Mahäräja: It is mentioned there, Bhaktivinoda Öhäkura has mentioned
his name in his poem he’s such. And we also could trace the name of Prabhupäda from
some letter, and so I have mentioned there. And I heard from the lips of Prabhupäda
about the name of Gaura Kiçora Bäbäjé Mahäräja, that secret name I got from Prabhupäda.
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And Prabhupäda’s own name I got from his letter, one letter. And Bhaktivinoda Öhäkura’s
name, that is already mentioned in his own self composed poem.
[The first part of the transcript dated 82.02.00.A_150.2, timed approximately 01:50 –
23:07 – “So he’s from America ____ self composed poem.”], ends here.]
...
Çréla Çrédhara Mahäräja: ... But what is the proof that you have got the grace and I not
got His grace? What’s the guarantee there?”
Then his answer was that, vastu visay [?]
The Absolute consideration is there. What you want though that is relative. Everywhere
such difference, point may be drawn. So Absolute knowledge is not possible, comparative
knowledge, but to know what is what. To call a spade a spade, and to call an axe a spade,
that must be different then in particular level who knows the meaning of the words and
identification with the thing, he will, he can detect the mistake. “But this is not spade, this
is axe.” But ordinary people who are not well versed with the language and the thing then
says it’s an axe. But the discrimination is possible, and that is known by the symptoms.
“I say He’s Lord Himself. You say that he’s man, a human being. But one day you will
have to say, “No, He’s superman, not a man.”
And when that day came Gopénätha Äcärya told, “What, Särvabhauma, what I told you
put objection. Now you’re seeing the same thing.” He’s beaten.
“Yes, by your grace, by your affection to me Caitanyadeva Çré Caitanya was gracious on
me, by your company, your affection, with these valuable things.”
Hare Kåñëa. So Särvabhauma showed his respect to Gopénätha Äcärya.
Absolute knowledge is possible, but not to all, just as, mattaù parävåtta-dhiyäà sva-lokät.
Always there’ll be a particular section who’ll be atheist, who’ll be half atheist, who’ll be this
and that, so many, because for their deviated position cannot but be.
ätmä parijïäna-mayo vivädo, hy astéti nästéti bhidärtha-niñöhaù
vyartho 'pi naivoparameta puàsäà, mattaù parävåtta-dhiyäà sva-lokät
[One party says: “God exists!” The other says: “God does not exist!” Çrémad-Bhägavatam
says that the ätmä is self effulgent, but still we find that one class of men say, “He exists, we
see Him, He can be seen,” and another says: “He has never existed.” This quarrel has no end
because one of the parties hasn’t got the eye to see what is self-evident. This quarrel is a
useless waste of time, but still it will never stop; it will continue forever.]
[Çrémad-Bhägavatam, 11.22.34]
And devoid of God consciousness means devoid of self consciousness as the result. One
who does not know God he cannot know himself, because his estimation in relation to the
whole, that is to be asserted, otherwise no estimation. To have an estimation of a person we
must have the estimation of the paraphernalia, otherwise he can’t be judged, proper
estimation is not possible. According to the environment what position he holds, that is
necessary, sambandha-jïäna, who is who.
Ke? ______________________ [?]
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Govinda Mahäräja: ___________________________________ [?]
Çréla Çrédhara Mahäräja: _________________________________________ [?]
...
Dhéra Kåñëa Mahäräja: ...to inform him, might be a better time.
Akñayänanda Mahäräja: He may be more receptive at that time.
Çréla Çrédhara Mahäräja: ________________________________________
________________________________________________________________ [?]
Akñayänanda Mahäräja: Dhéra Kåñëa Mahäräja thought that if we write now they may
make an unpleasant issue of it in their meeting.
Dhéra Kåñëa Mahäräja: That is their tendency.
Akñayänanda Mahäräja: From bad to worse. Maybe better to write after.
Devotee: ___________ Mahäräja first.
Çréla Çrédhara Mahäräja: ____________________ diplomacy. I’m talking straight. He says
no, with some diplomacy.
Akñayänanda Mahäräja: After some time.
Çréla Çrédhara Mahäräja: ____________________________________ [?]
We pananju jïänam kevalanam visa vadanam upadeço hi mürkhäëäà prakopäya na çäntaye
[Çrémad-Bhägavatam, 4.25.9, purport]
[It is said in Hitopadeça, upadeço hi mürkhäëäà prakopäya na çäntaye If good
instructions are given to a foolish person, he does not take advantage of them, but
becomes more and more angry.] [Çrémad-Bhägavatam, 7.8.11, purport]
[Devaké knew very well that because the killing of her many children had been
ordained by destiny, Kaàsa was not to be blamed. There was no need to give good
instructions to Kaàsa. Upadeço hi mürkhäëäà prakopäya na çäntaye (Cäëakya Paëòita). If
a foolish person is given good instructions, he becomes more and more angry. Moreover, a
cruel person is more dangerous than a snake. A snake and a cruel person are both cruel,
but a cruel person is more dangerous because although a snake can be charmed by
mantras or subdued by herbs, a cruel person cannot be subdued by any means. Such was
the nature of Kaàsa.] [Çrémad-Bhägavatam, 10.4.5, purport]
Dhéra Kåñëa Mahäräja: Right.
Govinda Mahäräja: You know this çloka.
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Çréla Çrédhara Mahäräja: You know?
Dhéra Kåñëa Mahäräja: Yes.
Govinda Mahäräja: Prakopäya na çäntaye.
Çréla Çrédhara Mahäräja: You think that this will be the case?
Dhéra Kåñëa Mahäräja: Yes, a definite case of upadeço hi mürkhäëäà.
Govinda Mahäräja: _____________________________ [?]
Dhéra Kåñëa Mahäräja: But whatever Your Divine Grace’s will is we are surrendered to
that.
Akñayänanda Mahäräja: Order supplier.
Dhéra Kåñëa Mahäräja: To go to heaven or hell.
Govinda Mahäräja: ___________________ [?]
Dhéra Kåñëa Mahäräja: Na kutasya na vidyati [?]
Çréla Çrédhara Mahäräja: Hare Kåñëa.
Govinda Mahäräja: ___________________ [?]
Çréla Çrédhara Mahäräja: Acyutänanda ____________________________ [?]
brahmäëòa brhamite kona bhägyavän jéva, [guru-kåñëa-prasäde päya bhakti-latä-béja]
[“Wandering throughout the material universe, the very fortunate living entity who
receives the grace of Guru and Kåñëa receives the seed of the creeper of devotional
service.”] [Caitanya-caritämåta, Madhya-lélä, 19.151]
It is acquired by wandering throughout the length and breadth of this wide world.
Anyone can acquire that sukåti, by the help of which, we can catch what is Kåñëa
consciousness, how it is universal, how it is attracting, how it is charming, how it is our
own: all these things.
Karun nai vilasay na vidya na caru purosam ___________________ [?]
nähaà vedair na tapasä, na dänena na cejyayä
çakya evaà-vidho drañöuà, dåñöavän asi yan mama
bhaktyä tv ananyayä çakya, aham evaà-vidho 'rjjuna
jïätuà draçöuà ca tattvena, praveñöuà ca parantapa
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[“Neither by study of the Vedas, nor by austerity, charity, or sacrifice, can anyone behold
My humanlike form of Supreme Absolute Truth (Parabrahman) which you are now seeing
before you.” - “O Arjuna, conqueror of the enemy, although in this form of Mine I am
practically impossible to be seen by all other methods, the pure devotees, by their exclusive
devotion unto Me, are capable of actually knowing Me, seeing Me, and entering into My
divine pastimes.”] [Bhagavad-gétä, 11.53-4]
bhaktyäham ekayä grähyaù çraddhayätmä priyaù satäm
[bhaktiù punäti man-niñöhä çvapäkän api sambhavät]
[“I, who am dear to the sädhus, can be reached only by devotion born of unalloyed
faith. Even a dog-flesh-eating outcaste who dedicates himself to exclusive devotion for Me
is delivered from the influence of the wretched circumstances of his birth.”]
[Çrémad-Bhägavatam, 11.14.21]
näyam ätmä pravacanena labhyo, na medhayä na bahunä çrutena
[yam evaiña vånute tena labhyas, tasyaiña ätmä vivånute tanüà sväm]
[“One cannot understand the substance of the Paramätmä, the Super-soul residing within
everyone's heart, by means of expertise in logic, intelligence or learning. When the living
entity begs the Lord for His mercy, being desirous of His transcendental loving service, then
the Supreme Lord reveals His self-manifest form directly before him.”]
[Kathopaniñad, 1.2.23] & [Muëòaka Upaniñad, 2.3.2]
These are no qualifications, but ____________________________
___________________________________________________ [?]
So that is another classification. That is progress in the nirguëa plane. So progress in the
plane of this saguëa world, good bad, the relative position in the consideration of mäyä: that
has got no value in ones progress towards Kåñëa prema. That is a separate plane.
_____________________________ [?]
One åñi, Uttanka, he came to throw curse on Kåñëa. “Kåñëa, You are the cause of the
whole dreadful pain that was created by this Kurukñetra battle. So many widows, so many
orphans, and so many mothers, fathers are crying. They have lost their son, their father,
their child, all these things: a horrible lamentation in a general way.”
_______________________________ [?]
Devotee: Broken.
Çréla Çrédhara Mahäräja: “Breaking the sky, so I, You are responsible for all these
troubles. I want to curse you.”
Kåñëa smilingly told, “You brähmaëa, by great pain and misery and suffering you have
accumulated some good puëyam, good merit. But I’m standing on nirguëa bhümika. You
will lose the whole of your merit if you come to curse Me. I will remain untouched,
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unharmed. This will be the result. Don’t do so. Then after great pain you have acquired
some sort of merit, but that will vanish, you’ll be nowhere. But that will not be able to
produce any effect in Me. I’m taking My stand in the nirguëa bhümika, nirguëa and saguëa.
I am absolute position in the absolute plane. I’m following the absolute wave of the whole
universe. And your partial, provincial, local origin, wave, that will be crushed when it will
come in to face the wave, and that is irresistible, moving in the absolute plane with
absolute force for the nirguëa plane, that irresistible.”
And what amount of force that is coming it will, going to the whole of the universe
with how much strength that wave moves. And locally created and locally finished,
otherwise provincialism. So however greater no provincial energy can stand if it comes
into clash with the absolute movement that are working here in the universe. That may be
fine but that is the most powerful, nirguëa. Nirguëa means nirbhadi [?] Guëa not a
positive, guëa means negative, prakrti guëa is a negative, this mäyä, the negative aspect of
the world. And it has got three guëas, satya, raja, tama. The lowest, then the middle, then
the highest, but the whole thing is erroneous, miscalculated, mäyä, mä yä, it is false.
There is a story of three thieves. One thief robbed a man and wanted to kill him. The
second thief, “No, no, don’t. You have robbed alright, no necessity of killing him.” So that
is little better, the thief. Then the third thief, “Oh, he’ll not be able to get out of this dense
forest. Come along with me, I shall show you the path towards the village or town.” He
took him and, “Oh, this is the path, you go.” But they’re all thieves, but little difference
between them. The tama guëa the worst, want to rob and to kill. The raja guëa opposes to
kill but robbing. And the satya guëa he’s also taking share in the robbing wealth, but he’s
taking him towards, “Go safely this side.” But they’re all thieves, that satya, raja, tama, all
thieves, all misconception, but difference between them very little. And nirguëa is
positive, is truth: so good or bad calculation from the provincial world standpoint cannot
stand before the absolute calculation. Hare Kåñëa. Ke?
Devotee: _____________________________ [?]
Çréla Çrédhara Mahäräja: Oh! _______________________ [?]
Devotee: _____________________________ [?]
Çréla Çrédhara Mahäräja: Oh! _______________________ [?]
Devotee: _____________________________ [?]
Çréla Çrédhara Mahäräja: Oh! _______________________ [?] Hare Kåñëa.
_____ bhagavan ananta tam nirvito niyatato bhajeta samsata heto paramasya yatra [?]
The basic explanation!
Evam sat citte sata eva sidho [?]
Within one’s one heart the self effulgent truth comes from perception.
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Sat citte sata eva sidho [?]
Not to be borrowed from anywhere else, but it is within. And by its own light it is seen,
just as sun is seen by his own light. Whether the sun is existent that’s not to be proved by
any other light: sun is always proving his existence, self evident.
Sat citte sata eva sidho [?]
Ätmä, Paramätmä, the cetan, the light, light like substance, ätmä. That can be shown,
that can be seen by his radiance. His existence not to be proved by any material evidence.
Sata siddya praman, Sat citte sata eva siddha [?]
Within you, and it will show, the ätmä will show itself, or himself, by his own light
you’ll be able to see him, just like the sun.
Sat citte sata eva siddha [?]
Not outside but within, and not by the help of any other light or any other proof, but
he’s his own proof. This is the nature of the substance, the soul. Soul is such substance.
Sat citte sata eva siddho [?]
Ätmä, and what is his nature, how he will emit his acquaintance with you? From within
him, ätmä priyä, your favourite, your loving substance, that will come from there, not
outside. It will, just like light, there is your affection, that will also come, emanate from
that and touch you, your heart, and you will be able to feel ätmä priyä. Artha, artha means
that is the object of your search, artha ________
[End of SCSMGLOBAL MP3 dated 82.02.01.A]
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